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H20 Product Guide | H20 Produktfiihrer | Guide des produits H20 | H20& &A1 K | H207= SfER

For product guides for H20 machines, please visit (__https://orturnet | Q )

Produkthandbiicher fiir H20-Geréte finden Sie unter (__https://orturnet | Q )
Pour obtenir un guide produit pour la machine H20, visitez (__https://orturnet | Q )

H20 W > DRIGAHA RDNERIBEIE LU T E B2 S0 ( https:/jorturnet | Q)
BEEE H20 H28097 @18/, 15151°)( https://orturnet | Q )

App Application Guide | App-Anwendungsleitfaden | Guide d'application de l'application
| 7FURRERHAR | APPRIFRtERS

@ ios
Search for "Inspiraesth” in the App Store and download it directly.
Suchen Sie im App Store nach "Inspiraesth” und laden Sie es direkt herunter.
Recherchez "Inspiraesth" dans 'App Store et téléchargez directement.
App Store Tlinspiraesth) @& L BEEAZ D >O—RLTTES L,
£ App Store FRIEZR “Inspiraesth” E# T H.

@ Android
Search for "Inspiraesth" in Google Play and download it directly.
Suchen Sie in Google Play nach "Inspiraesth" und laden Sie es direkt herunter.
Recherchez "Inspiraesth" sur Google Play et téléchargez directement.
Google Play TllnspiraesthyZi@ZR L B#EA TV O—RLTEE W,
£ Google Play HH##2 “Inspiraesth” B Mo

© AprP
To view the related software description, please visit (__https://orturnet | Q )
Die zugehorigen Softwarehinweise finden Sie unter (__https://orturnet | Q )
Pour voir les instructions du logiciel,visitez( https://orturnet | Q )
BET 2V IR 7/ — e CBICARBICIE LU R A2 ZB 2TV (Chtps/forturnet | Q)
BEMRXWHER | 151717 (https://orturnet | Q )
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PC Software Guide | PC-Software-Leitfaden | Guide du logiciel PC | PCY 77 HAR | PCE{$ieR

@ LaserGRBL/LightBurn download and install | LaserGRBL / LightBurn herunterladen | Télécharger et installer
LaserGRBL / LightBurn | LaserGRBL/LightBurn #7>O—F | LaserGRBL/LightBurn T3

Please visit the official website of the relevant software or click (__https://orturnet | Q ) Download related software.
Bitte besuchen Sie die offizielle Website der entsprechenden Software oder klicken Sie auf (__https://orturnet | Q )
um die entsprechende Software herunter zuladen.
Veuillez visiter le site officiel du logiciel concerné ou cliquer sur (__https:/forturnet | Q ) pour télécharger le logiciel associé.
BBV D b T DR —LR—IICT IR T Bh (https/forturnet | Q )
OO LTEBY 77 EA D O—RLTTES LY,
BiAERXRGEMe s (htes/jorturnet | Q ) FEMBXHM

@ Online Tutorial | Online-Tutorials | Tutoriels en ligne | Z>31>Fa—kI7IL | & EHIE

To view the relevant software tutorials, please visit (__https;//orturnet | Q )

Um verwandte Software-Tutorials anzuzeigen, besuchen Sie bitte (__https:/orturnet | Q )
Voir le tutoriel logiciel associé, s'il vous plaft visitez (__https://orturnet | Q )

BIEd 2V b U7 Fa— TR LTSS (https/jorturnet | Q )
EEHEXREHAIZ , 151510 https:/Jorturnet | Q )

Official website After-sales website

-
N
]

o]
o

J

( https://www.ortur.net | Q) ( https://ortur.tech | Q)
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H20 TopGuard accessories list | H20 TopGuard Zubehor liste | H20 TopGuard Liste des accessoires

H20 TopGuard&Ba'J X+ | H20 TopGuard Bi {45

fi=

TopGuardx 1 hand screw x 6

Obere Teilex 1 Hand schraube x 6

Pieces de couverture supérieurex 1 Visamain x6

EAN—-E& X1 FEILAL X6

EEEM X1 FiThB« X 6

Smoke pipe flange x 1 Smoke pipe * 1.5m x 1 Camera Calibration Board x 1
Rauchen Franken x 1 Rauch rohr*1.5mx 1 Kamera-Kalibrierungsplatine x 1
Bride de tuyau de fumée x 1 Pipe * 1.5m x 1 Carte détalonnage de'appareil photo x 1
BEIZVY X1 EE*1.5m X 1 AATRIER—R X1

REE= X 1 JAE *1.5mX 1 BRIRKRUER X 1

T ==

Machine key x 1 USB-C Data Cable x 1
Maschinenschliisse x 1 USB-C Datenkabel x 1

Clé de machine x 1 Cable de données USB-C x 1
B — X1 USB-C—7JL X1
MEREARL X1 USB-C #dE4 X 1
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H20 Machine installation | H20-Maschineninstallation | Installation de la machine H20 | H20 %>

“ Remove the contact cover of the main body assembly | Entfernen Sie die Kontakt abdeckung der Haupt komponenten |
Démonter le couvercle de contact du composant principal | ZFEBmDIER HN—ZENDINT | IFEREFAGIMRE

Loosen the screws and remove the cover plate.
(Do not throw away the removed cover plate. If

Laser Engrave t:ere is Eo co)ver plate, it may not be able to start
the machine.

DE i

Hauptteile Lassen Sie die Schrauben locken und entfernen
Composants principaux Sie die Deckung. (Werfen Sie die entfernte Abdeck-
FTEID ung nicht weg. Wenn keine Abdeckung vorhanden
S RER ist, kann dies dazu fihren, dass sie nicht eingesc

Al

haltet werden kann.)

Desserrez les vis et retirez la plaque de couver-
ture. (Ne jetez pas le couvercle retiré. S'il n'y a pas
de couvercle, il peut ne pas étre allumé.)

R OERED HN— RSN E T, BIDIML T
AN—FETHEVTTE IV AN—D RN EE
BEDINS R WA REM A B D F95)

ITHINRLL, BN N SR, (BN TSR E R, 88
ERATBER S BT EF o)

B Installing pipe flange | Installieren Sie den Rauch rohr flansch | Installation de brides de pipe | EE 75> %M D{F113
| REREE=

Tighten the screws as shown.

_\ Schrauben wie abgebildet ziehen.
' d Serrez les vis comme indiqué.

RD&S It LEHED 2.

: ! WERTRRZ,
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Fixed top cover | Feste obere Abdeckung | Couvercle supérieur fixe | BEIEE by FHAN— | BIELE

: : : hand screw :
; . ; Hand schraube .
E : : T' """ Vis & main :
; i ; FELAL i
| L |za wrme i
| BRI =i 7
E : b o |
. ' . M !
| : I 3 :
E E E ) ORTUR i (o] E
Stack the sss aligned above Laser Engrave. (Stacking is Open the top cover and tighten the six hand screws securing

complete when you hear a click and can't push the machine the assembly.

easily) Offnen Sie die obere Abdeckung und ziehen Sie die sechs
Obere Teile tiber Hauptteile ausgerichtet. (Der Stapelvorgang Handschrauben an, mit denen die Baugruppe befestigt ist.

ist abgeschlossen, wenn Sie ein Klicken héren und die

- . ) . . Ouvrez le couvercle supérieur et serrez les six vis a main qui
Maschine nicht mehr leicht schieben konnen)

fixent l'ensemble.

L'alignement Pi_éce_s de couverture sgpérieure est empilé sur by TFHN— % TV TUEBRELTNG 6 D\
Composants principaux. ((Apres avoir entendu un clic, la RZ412— wEEDET,
machine ne peut pas étre facilement poussée, c'est-a-dire que ‘ ”; N .
empilement est terming) $TH 2, 15 S PR L B A

My FPAN—TH > TUDBEEDE A MED LI EAER
Bo( DAFNFEEHT B MMITBRILTIELFAL
SENBAERCEHTS)

B EEIENTFEREE ARG LS. R —EG,
HESTBER Z¥EDD, BN N ESEAL)

n Installing vent line | Beliiftung rohre installieren | Installation de tubes de ventilation | @EEZED{FT3 | KIEERE

___________________________________________________

|
|
=
=
f

Stuck the vent pipe into the notch of the flue pipe flange
and rotate it in the direction of the thread.

Stecken Sie das Belliftung srohr in die Kerbe des Rauch
rohr flansches und drehen Sie es in Gewinde richtung,.

Le tuyau de ventilation est coincé dans la breche de la
bride du tuyau de fumée et monté en rotation dans le sens
du filetage.

BRBEEETISUOYDREIIZ MR RLFE
ICEEBREETRDMITET,

RENE-FMERBEZ=ER0, LIRSS Rk 2.
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: <«
Unfold vent line
Entliftung srohr ausfalten
Dépliez le tuyau de ventilation
BREBZIATS
BABXE

e e T TR

Note: Installation of the pipe requires only two or three rotations; removal of the pipe requires a reverse rotation.

Hinweis: Die Installation des Rohrs erfordert nur zwei oder drei Umdrehungen; Das Entfernen des Rohrs erfordert eine umgekehrte Drehung.
Remarque: L'installation du tuyau ne nécessite que deux ou trois rotations; ['enlevement du tuyau nécessite une rotation inverse.

A SA T ORI ICIE 2~3 BIDERRLHANED D EE Ao/ TEEDINT ICIFFEREHNUNETT,

AR EENRERZERARZNEE ; EENFRHEER BIERE.
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E Open safety lock | Offnen Sie das Sicherheits schloss | Ouvrir le verrou de sécurité | ZF¥alFrOvo %K< | sTHREH

The security lock on the H20 machine is on by default and does not need to be unlocked with a key unless there are special circum-
stances.

Das Sicherheitsschloss des H20-Geréts ist standardmaRig aktiviert und muss nicht mit einem Schliissel entsperrt werden, es sei denn,
es liegen besondere Umstande vor.

Le verrou de sécurité de la machine H20 est activé par défaut et il n'est pas nécessaire de le déverrouiller a l'aide d'une clé, sauf en cas
de circonstances particuliéres.

H20 2 >DEFaT/OvoET I THAUICE>TWA O HH RIS EZ RS F—2FRALTOVIERIRTILEITHD
FHAo

H20 BN R LBBIARTFHABIRES, FRIEFHHIER , EULFH LR AL,

——— © "I @
(] (o}

Machine key
Maschinenschliisse

""" [FR] Clé de machine
A —
HgREARL

N ’

E Check the emergency stop button | Uberpriifen Sie den Not-Aus-Schalter | Vérifier le bouton d'arrét d'urgence
| R2FBLERE2O0OMHSR | EEIRE
Before starting, please make sure the emergency stop button is unlocked, otherwise it will not start normally.
Vergewissern Sie sich vor dem Starten, dass der Not-Aus-Schalter entriegelt ist, da er sonst nicht richtig anspringt.
Avant de démarrer, assurez-vous que le bouton d'arrét d'urgence est déverrouillé, sinon |'appareil ne démarrera pas correctement.
BT BRI R ELLRZC OOy D BIFINTVS S LERIBL TS,
BEhELIERERESFEILIRHERS , SNTEES .

oo|| ]
o
®
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Connecting the camera | AnschlieRen der Kamera | Connexion de l'appareil photo | IXSDIEL: | EIFIR& K

The H20 camera is compatible with Lightburn software, and detailed instructions can be found in the software.

Die H20-Kamera ist mit der Lightburn-Software kompatibel. Detaillierte Anweisungen finden Sie in der Software.

La caméra H20 est compatible avec le logiciel Lightburn et les instructions d'utilisation détaillées peuvent étre consultées dans le logiciel.
H20 B X31& Lightburn V7 bz 7 L BIRMENH O S AAERHRBIZY I I TR TERRTEET,

H20 fR&LFA Lightburn R4, ¥R BAR FIR G EIF,

: USB-C Data Cable =1

i USB-C Datenkabel i O ORTUR °
: Cable de données USB-C - Py

: USB-C 7 —7)L ®

§ USB-C #iB4: o = - -

Please insert the USB port of the data cable into the USB port
of the computer.

Stecken Sie die USB-Schnitts telle des Datenkabels in den
USB-Anschluss Ihres Computers.

Insérez l'interface USB du cable de données dans le port USB
de votre ordinateur.

F—=2 =IO USB 1 >R =TT+ 2%/ 12D USB
R=MIEAL TS,

IEREIESR USB N BB USB it o

. N
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H20 Features | H20 Eigenschaften | Caractéristiques H20 | H20D 4 | H20Th&aE 4B

~ -

(1) observation window

Beobachtungsfenster
Fenétre d'observation
VERE

(2] Emergency stop button
Not-Stopp-Taste

Bouton d'arrét d'urgence
EafFlRay
REERH

(3) airoutlet

Luftauslass
sortie d'air
IT77 Iy
HRO

(4] safety lock

Sicherheitsschloss
verrouillage de sécurité
—T7q—0Ov7o
22

(5) Camera WIFI Antenna
Kamera WIFI-Antenne
Caméra Antenne WIFI
AT WIFI 72T+
BEk WIFI K2

(6) Reset camera distribution network
Setzen Sie die Kamera verteiler zuriick

Réinitialiser le réseau de la caméra

AXRZRYRT—=ID )y

=g SN

(7] External camera interface
Externe Schnittstelle der Kamera
interface externe de la caméra
AATINEEA >R =TT —2R
J|GRKIMED
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B

Thank you for choosing an ORTUR product!

Before you use this product for the first time, we strongly recommend that you read in detail all the information
delivered with the product in order to better understand the use of this product. The company will not be held responsi-
ble for any damage caused by failure to use the product correctly in accordance with the instructions, or by misunder-
standing some of the contents and consequently operating this product incorrectly.

This manual is intended to assist the user in the proper use of the product and does not include any description of
the hardware or software configuration of the product. For the configuration of the product, please refer to the relevant
contract (if any) and packing list, or consult the person who sold this product. The pictures in this manual are for refer-
ence only, please refer to the actual product.

The contents of this manual have been carefully and rigorously proofread by our team, but we cannot ensure that
this manual is completely free of errors or omissions. We are committed to improving the functionality of our products
and the quality of our services, and therefore we reserve the right to make changes to any of the products or software
programs described in this manual and to the contents of this manual at any time.

This manualis protected by copyright laws and regulations. This manual may not be reproduced or copied in any
way, transmitted in any form over any wired or wireless network, translated into any language, or modified in any way in
terms of content, graphics, layout, etc., without prior written authorization from the Company. We are always working to
optimize our products and their related materials. If there are changes to our products or the contents of this manual, we
will publish the latest information on our company website, which can be found at www.ortur.net.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a res-
idential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

‘Reorient or relocate the receiving antenna.

‘Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This eguip-
ment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmit-
ter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein ORTUR-Produkt entschieden haben!

Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal benutzen, empfehlen wir Ihnen dringend, alle mit dem Produkt gelieferten
Informationen griindlich zu lesen, um die Verwendung dieses Produkts besser zu verstehen. ORTUR haftet nicht fir
Schéden, die dadurch entstehen, dass Sie das Produkt nicht entsprechend der Gebrauchsanweisung verwenden oder
dass Sie einen Teil des Inhalts missverstehen und das Produkt deshalb falsch bedienen.

Dieses Handbuch soll den Benutzer bei der ordnungsgemalen Verwendung des Produkts unterstitzen und enthalt
keine Beschreibung der Hardware- oder Softwarekonfiguration des Produkts. Die Konfiguration des Produkts entnehmen
Sie bitte dem entsprechenden Vertrag (falls vorhanden) und der Packliste oder wenden Sie sich an die Person, die dieses
Produkt verkauft hat. Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur als Referenz, bitte beziehen Sie sich auf das
tatsachliche Produkt.

Der Inhalt dieses Handbuchs wurde von unserem Team sorgféltig und gewissenhaft geprift, aber wir kénnen nicht
garantieren, dass dieses Handbuch vollig frei von Fehlern oder Auslassungen ist. Wir sind stets bestrebt, die Funktional-
itat unserer Produkte und die Qualitat unserer Dienstleistungen zu verbessern, und behalten uns daher das Recht vor,
jederzeit Anderungen an den in diesem Handbuch beschriebenen Produkten oder Softwareprogrammen sowie am
Inhalt dieses Handbuchs vorzunehmen.

Dieses Handbuch ist durch Urheberrechtsgesetze und -vorschriften geschiitzt. Dieses Handbuch darf ohne vorherige
schriftliche Genehmigung des Unternehmens in keiner Weise reproduziert oder kopiert, in irgendeiner Form tber ein
drahtgebundenes oder drahtloses Netzwerk ibertragen, in eine andere Sprache ibersetzt oder in irgendeiner Weise in
Bezug auf Inhalt, Grafik, Layout usw. verandert werden. Wir arbeiten sténdig an der Optimierung unserer Produkte und
der dazugehorigen Materialien. Sollten sich Anderungen an unseren Produkten oder dem Inhalt dieses Handbuchs erge-
ben, werden wir die neuesten Informationen auf unserer Website veroffentlichen, die Sie unter www.ortur.net finde
n.

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen.

Dieses Gerdt muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieflich solcher, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Dieses Gerdt wurde getestet und es wurde festgestellt, dass es den Grenzwerten fir ein Digitalgerat der
Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften entspricht. Diese Grenzwerte sind dazu bestimmt, einen angemessenen
Schutz gegen schadliche Stérungen in Wohngebieten zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequen-
zenergie abstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird,
schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat tatsachlich schadliche Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Ein-
schalten des Geréts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden Malsnahmen zu beheben:

‘Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie an einem anderen Ort.

Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

‘Schliefsen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis als der Empfanger gehort.
‘Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Wichtig: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich vom fiir die Konformitat verantwortlichen Her-
steller genehmigt wurden, konnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats erloschen lassen.

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten flr die Strahlenbelastung, die flr eine unkontrollierte Umgebung fest-
gelegt wurden. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Korper instal-
liert und betrieben werden. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
betrieben oder aufgestellt werden.
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Merci d'avoir choisi un produit ORTUR!

Avant d'utiliser ce produit pour la premiere fois, nous vous recommandons vivement de lire en détail toutes les
infoAvant d'utiliser ce produit pour la premiére fois, nous vous recommandons vivement de lire en détail toutes les infor-
mations fournies avec le produit afin de mieux en comprendre ['utilisation. ORTUR ne sera pas responsable des dom-
mages causés par une utilisation du produit non conforme aux instructions, ou par une interprétation erronée de cer-
tains contenus de ce manuel, entrainant un fonctionnement incorrect de ce produit.

Ce manuel est destiné a aider ['utilisateur a utiliser correctement le produit et ne comprend aucune description de
la configuration matérielle ou logicielle du produit. Pour la configuration du produit, veuillez vous référer au contrat (le
cas échéant) et a la liste d'emballage, ou consulter la personne qui a vendu ce produit. Les images de ce manuel sont
fournies a titre de référence uniquement, veuillez vous référer au produit réel.

Le contenu de ce manuel a été soigneusement et rigoureusement relu par notre équipe, mais nous ne pouvons pas
garantir que ce manuel est totalement exempt d'erreurs ou d'omissions. Nous nous effor¢ons toujours d'améliorer la
fonctionnalité de nos produits et la qualité de nos services, et nous nous réservons donc le droit d'apporter a tout
moment des modifications aux produits ou aux logiciels décrits dans ce manuel et au contenu de ce dernier.

Ce manuel est protégé par les lois et réglements sur les droits d'auteur. Il ne peut étre reproduit ou copié de quelque
maniere que ce soit, transmis sous quelque forme que ce soit par le biais d'un réseau cablé ou sans fil, traduit dans n'im-
porte quelle langue ou modifié de quelque maniere que ce soit en termes de contenu, de graphisme, de mise en page,
etc. sans l'autorisation écrite préalable de ['entreprise. Si des modifications sont apportées a nos produits ou au contenu
de ce manuel, nous publierons les informations les plus récentes sur notre site web, a 'adresse www.ortur.net.

Déclaration de Conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionne-
ment indésirable.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’ un appareil numérique de classe B, con-
formément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont concues pour fournir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de ' énergie
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles
aux communications radio.

Cependant, il n'est pas garanti que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si cet
équipement cause effectivement des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en rallumant l'équipement, |'utilisateur est encouragé a essayer de corriger 'interférence par une ou plu-
sieurs des mesures suivantes:

‘Réorienter ou déplacer |'antenne de réception.

-‘Augmenter la distance entre ['équipement et le récepteur.

-Connecter ['équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
-Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de ['aide.

Important : Les changements ou modifications non expressément approuvés par le fabricant responsable de la con-
formité peuvent annuler l'autorisation de 'utilisateur a utiliser l'équipement.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations fixées par la FCC pour un environnement non con-
trolé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
Cet émetteur ne doit pas étre installé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.
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